Curriculum Vitae
Corinna Schramm

Lotterbergstr. 11
87439 Kempten/Allgäu
Germany

Tel.: +49 831 5701907, Fax: +49 831 5701923
E-mail: info@ks-uebersetzungsbuero.de
Profile
A self-motivated and hard working language graduate who works as a freelance translator. Specialized in business, finance and commercial correspondence; graduated also as a dairy worker with a wide range of experience in the food industry; good knowledge of technical and food terminology with a good feeling for language, thoroughly working, flexible and reliable.

Qualification
2005:

 Sworn translator, Landgericht Kempten
2001 – 2004:
State-certified translator, Institut für Fremdsprachenberufe (Institute for foreign languages), Kempten, Germany. Specialization: Finance and Economics

1990 – 1992:
Apprenticeship as dairy products worker, Edelweiß GmbH & CoKG, Kempten, Germany

1976 – 1985:
Higher General Secondary Education: main subjects English, German, Biology and History Carl-von-Linde-Gymnasium, Kempten, Germany

Employment

2004 – present: 
Freelance Translator

Translation of technical, commercial and economic documents from English and Spanish into German

1992 – 2005:
Dairy products worker, Töpfer GmbH, Dietmannsried, Germany

Operating in spray-drying and dry-blending departments, in-process control of product conformity, maintenance of technical equipment, supervision of compliance with hygiene standards of DIN ISO 9001

Training
Various Courses including: Trados, software localization, patent translation, technical writing, typing, new German orthography, quality management for food industry, safety at work

Language Pairs
English – German

Experience
March 2005 – present
have translated technical, medical, business/financial, marketing and general texts as well as subtitles
October 2004


Edelweiß GmbH & CoKG

· Translated training data and information on TPM

· Interpreted during a training for TPM (Total Production Management) and a guided tour through the factory

October 2001


Töpfer GmbH

· Interpreted a training of Chinese workers and a guided tour through the factory during their 4-week presence at the factory

1999 – 2005
have translated various documents for Quality Management, Laboratory and Maintenance

· Questionnaires, instruction manuals, operating instructions

1992 – 2005

have worked for Töpfer GmbH as dairy operator

· Received training for working in several departments from production to packaging

Computer Software Knowledge
Windows

Microsoft Word

Microsoft Excel

Microsoft Access

Microsoft Power Point

Microsoft Outlook

Trados
SDLX

Across
Personal Details
Date of birth


18th June 1966

Marital Status

Married

Interests
Hiking, skiing, cycling, reading, cooking
Curriculum vitae
Veronika Kennerknecht

Oberdorfer Weg 2
87509 Immenstadt/Eckarts
Germany

Tel.: +49 8379 728291, Fax: +49 8379 728078
E-mail: info@ks-uebersetzungsbuero.de
Profile: 
A highly dedicated language graduate who works as a freelance translator. Specialized in business, finance and commercial correspondence. Graduated also as a medical laboratory assistant and gained profound professional experience in this field. Good knowledge of medical terminology and laboratory medicine. With a good feeling for language, thoroughly working, flexible and reliable.

Qualifications:
2005
Sworn translator, Landgericht Kempten
2001 – 2004
State-certified translator, Institut für Fremdsprachen-Berufe (Institute for Foreign Languages) in Kempten, Germany

Languages: English and Spanish


Area of expertise: economics and finance

1981 – 1983
State-certified medical laboratory assistant, Akademie für medizinische Berufe der Universität Ulm (Academy for Medical Professions, University of Ulm, Germany)

1998 – 1999
Fachkraft für moderne Bürokommunikation (specialist for modern office communication), OVH Sonthofen (adult education center), Germany

Higher General Secondary Education; main subjects: Latin, mathematics, 

biology, history
1977 – 1981
Allgäu-Gymnasium in Kempten, Germany

1972 – 1977
Gymnasium Maria Stern in Immenstadt, Germany

Training: 

Various courses including: Trados, software localization, patent translation, technical writing, typing, new German orthography 

Native language: 
German

Language Pairs: 
English – German

Experience:

December 2004 – present
private English tutor
October 2004 – present
freelance translator for economic and financial texts, medical, marketing and general texts as well as subtitles
October 2004
Edelweiß GmbH & CoKG
· translated training data and information on TPM

· interpreted during a training for TPM (Total Production Management) and a guided tour through the factory (dairy company)
1999

internship in the EDP department of the District Office in Sonthofen 
· elaborated blanks (including macros) and excel tables for other departments (e.g. for the calculation of noise emissions)

· maintained Access data bases

1987 – present

have brought up two daughters, managed successfully a household of four persons, have been mother, nurse, cook and teacher in one person,



have gained valuable social and problem-solving skills

1983 – 1987

Medical Laboratory of Dr. W. Zimmermann and Dr. A. Helmer
· worked mainly in the fields of clinical chemistry and haematology, carried out blood, urine and stool examinations, ECGs, 
· carried out quality control and evaluated the data statistically

· after one year leader of the laboratory: 

· placed orders
· trained new staff
· was responsible for the accuracy of the test results

· organised the daily routine

Computer Software Knowledge:

Windows

Microsoft Word

Microsoft Excel

Microsoft Access

Microsoft PowerPoint

Microsoft Outlook

Trados
SDLX

Across
Personal Details:

Date of birth:
14th January 1962

Marital Status:
married

Interests:

Walking, swimming, cycling, reading

